2.8.2019 Uradni list Evropske unije L 204/9
PRILOGA HI
»DEL 1
Vzorec veterinarskega spricevala za netrgovske premike psov, mack ali belih dihurjev v drzavo
tlanico z ozemlja ali iz tretje drZave v skladu s ¢lenom 5(1) in (2) Uredbe (EU) $t. 576/2013
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DRIAVA: Veterinarsko spri¢evalo Evropski uniji
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Netrgovski premik psov, mack ali belih dihurjev v driave &lanico z
ozemija ali iz tretje drzave v skladu s &lenom 5({1) in (2) Uredbe
DRZAVA (EU) 8t. §576/2013
I Podatki o zdravstvenem stanju ll.a. Referencna Stevilka spritevala il.b. i ]I
Spodaj podpisani uradni veterinar (')/veterinar, pooblascen s strani pristojnega organa (') ... S s i
{vstavili ime ozemlja ali tretje drZave), potrjujem, da; ;
Namen/Narava potovania, ki gaijo potrdi lastnik’
1 v prilozeni izjavi (%) lastnika ali fizitne osebe, ki ima pisno dovolienje lastnika za opravljanje netrgovskega
premika Zivali v imenu fastnika, podprto z dokazi (), je navedeno, da bodo Zival, opisane v rubriki 1.28
spremijale lastnika ali fiziéno osebo. ki ima pisno dovoljenje lastnika, da opravija netrgovski premik zivali v
o imenu lastnika, najpozneje v petih dneh od njegovega premika in da cilj premika ni njihova prodaja ali prenos
E {astnistva ter da bo med netrgovskim premikom zanje ge naprej adgovoren
S
!;:E (') bodisi [lastrik,}
-]
_.(f: (') bodisi [hizi€na oseba, ki ima pisno dovolienje lastnika, da opravi netrgovski premik Zivali v imenu lastnika;]
8 (") bodiss ffizicna oseba, ki jo dolo¢i prevoznik, s katerim je lastnik sklenil pogodbe za opravijanje netrgovskega premika
zivali v imenu lastnika ]

() bodisi [11.2. gre za premik pet ali man;j Zivali iz rubrike 1.28:]

("} bodisi [1.2. gre za premik ved kot pet Fivali iz rubrike 1.28 ki so starejse od Sest mesecev in se bodo udsiezile tekmovani,
razstav ali Sportnih prireditev ali usposabljanja za navedene dogodke, lastnik ali fizicna oseba iz tocke If 1 pa
je predlozil oz. prediozila dokaze (%), da so Zivali registrirane

(') bodisi [za udelezbo na tak$nem dogodku;]
(") bodisi {on zdruzenju, ki takéne dogodke organizira;]]
Potrdilo o cepijeniu proti steklini in test titracije protiteles proti steklini:

(") bodisi [I 3. zivali iz rubrike 1.28 so miaige od 12 tednov in niso cepliene proti steklini ali so stare med 12 in 16 tednov in so
bile cepliene proti stekhini, vendar ni minilo vsaj 21 dni od zakljuéka primarnega ceplienja proti steklini. ki se
opravlja v skladu z zahtevami o veljavnosti iz Priloge 1il k Uredbi (EU) st. 576/2013 .
i1.3.1 je provenienéno ozemlje ali provenienéna tretja dr¥ava Zivali iz rubrike 1.1 na seznamu v Prilogi Il k

lzvedbeni uredbi (EU) 8t. 577/2013, namembna drzava &lanica iz rubrike 1.5 pa je obvestila javnost,
da dovoljuje premik takénih Zivali na njeno ozemlje, in jih spremija
(") bodisi flt3.2 priloZena izjava {°) lastnika ali fiziéne osebe iz tocke 1.1, v kateri je navedeno, da Zival od rojstva
do trenutka netrgovskega premika niso bile v stiku z diviimi Zivalmi vrst, ki so dovzetne za stekiino;}
("} bodisi [iL22 njihova mati, od katere so $e vedno odvisne, in je mogode ugotovit, da je mati bila cepljena proti
steklini pred njihovim rojstvom s cepivom. ki izpolnjuje zahteve glede veljavnosti iz Priloge I k
Uredbi (EU) 8t 576/2013;]]
(') bodisitin {113, Zivai iz rubrike .28 so stare vsaj 12 tednov v trenutku ceplienja proti steklini in je minilo najmanj 21 dni od
zakljucka primamega ceplienja proti steklini (%), opravijenega v skladu z zahtevami o veljavnosti iz Priioge
Itk Uredbi (EU) &t 576/2013, vsa nadaljnja ponovna cepljenja pa so bila opraviena v obdobju velavnost
predhodnega cepijenja (%); fer
(") bodisi f1.3.1 Zivali iz rubnke 1.28 prinajajo z ozemija ali iz tretie drzave s seznama v Py ogi |l k lzvedbeni uredbi
(EU} st. 577/2013 bodisi neposredno ali preko ozemlja ali tretie drzave s seznama v Prilogi 1} k
lzvedbeni uredbi (EU) 8t. 577/2012 ali prek ozemlja ali tretje driave ki ni na seznamu v Prilogi It k
lzvedbeni uredbi (EU) 8t. 577/2013, v skladu s tocko (c) ¢lena 12(1) Uredbe (EU) &t 576/2013 ).
podrobnosti o trenutnem cepljenju proti steklini pa so navedene v spadnji tabeli;]
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Netrgovski premik psov, magk ali belih dihurjev v drzavo €lanico z

ozemilja ali iz tretje drzave v skladu s &lenom 5(1) in (2) Uredbe

DRZAVA {EU) 8t. 576/2013

. e

[ I Podatki o zdravstvenem stanju ll.a. Referencéna Stevilka spricevala (| 1 « R ey j

! (") bodisi 3.1 zivali iz rubrike 1.28 prihajajo z ozemlja ali iz tretje drzave ali so nacriovane za tranzit preko ozemilja

all tretje drzave, ki ni na seznamu v Prilogi 1| k izvedbeni uredbi (EU) st. 577/2013, s testom titracije

protiteles proti steklini (%, opravljenem na vzorcu krvi, ki ga je veterinar pooblasfen s strani
' pristojnega organa, odvzel na datum, naveden v spodnji tabeli, ne manj kot 30 dni po predhodnem
: ceplienju in najmanj tri mesece pred datumom izdaje tega spricevala, je bil dokazan liter protiteles
v visini vsaj 0.5 lU/ml (%), vsakréno poznej$e ponovno ceplienje je bilo opravijeno v obdobju
veliavnosti predhodnega ceplienja (%), podrobnosti o trenuinem ceplienju proti steklini in datum
vzoréena za testiranje imunskega odziva pa so navedeni v spodn;: tabeli
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znamenje Veljavnost ceplienja
Crkovno- Datum Datum ime in Serijska - = Datum
Steviléna vsaditve infali cepljenja proizvajalec Stavilica = = vzoréenja Krvi
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Potrigvanie zdraviienja zaradi parazitov:

I (") bodisi fi.4. psi iz rubrike 1.28 so namenjeni v drzavo Glanico s seznama v Prilogi K lzvedbeni uredbi Komisije
(EU) 2018/878 in so bili zdravijeni zaradi Echinococcus multilocularis, podrobnosti o zdravljenju, ki
ga je opravil veterinar v skladu s ¢lenom 6 Delegirane uredbe Komisije (EU) 2018/772 (V) (%) ("),

' pa so navedeni v spodnji tabeli ]

i
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Netrgovski premik psov, magk ali belih dihurjev v drzavo &lanico 2
ozemija ali iz tretje drzave v skladu s &élenom 5{1) in (2) Uredbe

DRZAVA k (EU) 8t. 576/2013

—I[— ) Podatki o zdravstvenem stanju Il.a?m};;{e:;ngr:;ﬁevilka sp;gg\;;a Il,b.‘ ~—~_ B — o }I

Opombe

(a) To spricevalo se uporablja za pse (Cénis lupus familiaris), macCke (Felis silvestris catus) in bele dihurje (Mﬁsfe!a
putorius furo).

(b) To spricevalo velja 10 dni od datuma jzdaje s strani uradnega veterinarja do datuma pre-

gledov dokumentov in identitete  na  doloeni  wvstopni  tocki  potnikov v Unijo  (na volic na
hitp://ec.europa.euffood/animalfiveanimals/pets/pointsentry_en.htm).

V primeru prevoza pe morju se navedeno obdobje 10 dni podalja za dedatno obdobje, ki ustreza trajanju potovanja
po maorju.

Za nadaljnje premike v druge drzave ¢lanice to spriCevalo velja od dneva pregledov dokumentacye in identitete za
skupgj $tin mesece ali do izteka veljavnosti cepljenja proti steklini ali dokler se pogoji, ki se nanasajo na zivali iz
tocke 1.3, mlajse od 16 tednov, prenehajo uporabljati, pri emer velja zgodnejsi datum. UpoStevajte. da so nekatere
drzave lanice sporotile de premik jvali iz totke 1.3, mlajsih od 18 tednov, na njihovo ozemlje ni dovoljen. Ved
informacij na hitp.//ec europa. eu/food/animalfliveanimals/petsfindex_en.htm.
Dell:
Rubrika 1.5.:  Prejemnik. navedite driavo Glanico prvega namembnega kraja.
Rubrika 1.28.. Identifixacijski sistem: izberite: transponder ali vietovirano znamenje.
Identifikacyska Stevilka: navedite Erkovno-Steviléno oznako transponderja ali vietoviranega znamenja.
Datum rojstvalpasma: po navedbi lastnika.
Del Ii:

('y Neustrezno &rtati.

('} lzjava iz tofke 111 se priloZi spricevaly, izpoinjuje pa zahteve za vzorec in dodatne zahteve iz dela 3 Priloge IV k lzvedben,
uredbi (EU) &t. 577/2013.

(") Dokazi iz toCke 111 (npr. vstopni kupon, letalska vezovnica) in tocke 1.2 (npr. patrdilo o udslezbi na prireditvi, dokaz o
¢lanstvu) se na zahtevo predajo pristojnim organom, odgovornim za preglede iz todke (b) opomb.

("} Kakrdno koli obnovitveno ceplienje se mora $teti za primarno ceplienje, ée ni bilo opravijeno v obdobju veljavnost
predhodnega ceplien;a.

(®) zjava iz tocke 11.3.2 se prilozi spridevalu, izpolnjuje pa zahteve o formatu, obliki in jeziku iz delov 1 in 3 Prioge 1 k
{zvedbeni uredbi (EU) 8t. 577/2013.

(&) Spricevalu se priloZi cverjena kopya z identifikacijo in podrobnastmi ceplienja zadevnih zivali.

('} Za treto moznost velja pogoj, da lasinik ali fizicna oseba iz tocke 111 na zahtevo pristojnin organov, odgovornih za
preglede iz tocke (b). prediozi izjavo, v kateri navede, da Zivali niso bile v stiku z Zivalmi vrst, ki so dovzetne za steklino, in
80 bile zavarovane v prevoznem sredstvu ali znotraj cbmodja mednarodnega letaliséa med tranzitom preko ozemja ali
tretje drzave, ki ni na seznamu v Prilogi Il k Izvedbeni uredbi (EU) &t. 577/2013. Ta izjava je skladna s formatom obliko in
jezikovnimi zahtevami iz delov 2 in 3 Priloge | k lzvedbeni uredbi (EU) §1. 5772013
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Netrgovski premik psov, mack ali belih dihurjev v drZavo élanico z
ozemija ali iz tretje drzave v skladu s ¢lenom 5{1} in (2} Uredbe
DRZAVA (EU) 8t. 576/2013

| Podatki o zdravstvenem stanju lLa. Referencna stevilka spricevala 11b. ’ ]

(%) Test titracije protiteles prot steklini iz tocke 11.3.1:

— mora biti opravijen na vzorcu, ki ga odvzame veterinar, poobladCen s strani pristojnega organa, vsaj 30 dni po datumu
ceplienja in tri mesece pred datumom uvoza,

— mora izmeriti stopnjo nevtralizacijskih protiteles proti virusu stekline v serumu, ki mora znaSati vsaj 0,5 tU/mi:

— mora opravit: laboratory, odobren v skladu s ¢lenom 3 Cdlocbe Sveta 2000/258/ES (seznam odobrenih laboratorijev je na
volio na hitp:/fec europa.euffood/animal/liveanimals/petsfapproval_en.htm);

— ni ga treba ponoviti pri Zivali, ki je bi'a po testu z zadovoljivimi rezultati ponovno cepliena proti steklini v obdobju veljavnosti
predhodnega ceplienia.

Overjena kopija uradnega porocila iz odobrenega laboratorija o rezultatih testa na protitelesa proti steklini iz tocke H.3.1 se
i prilozi spri¢evalu.

{¥) Z overitvijo teh rezultatov uradni veterinar potrjuje, da je na najbolj$i moZen nadin in po potrebi v stku z laboratorijem,
navedenim v porogilu, preveri avtenticnost laboratorijskega porodila o rezultatih testa titracije protiteles iz tocke 11.3.1.

(') V povezavi z opombo (6) je treba oznadevanja zadevnih Zivali z vsaditvijo transponderja ali z jasno &itljivim znamenjem, ki
s0 bila izvedena pred 3. juljem 2011, preveriti pred vsakim vnosom v to spri¢evalo in jih je treba vedno opraviti pred vsakim
ceplienjem, ali, kadar je to primemo, testiranjem, opravijenim na navedenih Zivalih,

(" Zdravijenje zaradi Echinccoccus muttifocufatis iz tocke 11.4:

- mora opraviti veterinar v obdobju najvet 120 ur in najmanj 24 ur pred nacrtovanim vstopom psov v eno od drzav Clanic ali
njinovih delov s seznama iz Priloge k Izvedbeni uredbi (EU} 2018/878,

— pri ajem se mora uporabiti odobreno zdravilo, ki vsebuje ustrezno dozo prazikvantela aii farmakolo$ko aktivnih snovi, ki
same ali skupaj dokazano zmanjdujejo obremenitev z odraslimi in nezrelimi &revesnimi oblikami Echinococcus
multilocularis pri zadevnih gostiteljskih vrstah.

(!} Tabelo iz tocke I1.4 je treba uporabiti za dokumentiranje podrobnosti ¢ nadalinjem zdravijenju, Ce se opravi po datumu
podpisa spricevala in pred nacriovanim vstopom v eno od drzav ¢lanic ali njihovih delov s seznama iz Priloge k lzvedbeni
uredbi {(EU) 2018/878,

(%) Tabelo iz tocke 11.4 je treba uporabiti za dokumentiranje podrobnosti o zdravijenju. ¢e se opravi po datumu podpisa
spritevala za nadaljnje premike v druge drzave Elanice iz tocke (b) opomb in v povezavi z opombo (11).

Uradni veterinar/pooblasceni veterinar

ime (z velikimi tiskanimi Erikami): Kvalifikacija in naziv:
Naslov:

Telefon:

Datum: Podpis:

Zig:
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Netrgovski premik psov, mack ali belih dihurjev v dr2avo tlanico z
ozemija ali iz tretje drzave v skiadu s &lenom 5{1} in (2} Uredbe
(EU) 5t. 576/2013

DRZAVA

i Podatki o zdravstvenem stanju .a. Referencna &tevilka spricevala 1l.b. JE— ]

Potrditev pristojnega organa (ni potrebna, kadar spricevalo podpise uradni veterinar)

irme {z velikimi tiskanim: crkami): Kvalifikacia in naziv.
Naslov:

Telefon:

Datum: Podpis:

Zig:

I
Uradnik na vstopni {ocki potnikov (za nadaljnje premike v druge drZave dlanice)

Ime {z velikimi tiskanimi &rkami): Naziv:
Naslov:
Telefon:

E-nasiov:

Datum zakljucka pregiedov dokumentacye in istovetnosti: Podpis: Zig”



— ] —————



